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Намъ пишуть изъ Лондона: 
Въ здЬшнихъ деловыхъ кругахъ вы

жидают* съ большим* интересом* выяс 
ненЫ вопроса о будущем* англо-соввт 
скихъ торговых* отношений. Думают*, 
что въ разр*шеши этого вопроса участ 
вуютъ различные факторы, которые по 
рою противоречат* другъ другу, а по 
рою дЬйствуютъ в* одном* и том* же 
направлен!». Правительство ставит* се 
б* основною задачею обезвредить себя 
от* коммунистической пропаганды в* 
Англш и удалить с* британское террито 
рЫ всех* нежелательных* иностранцев*, 

Ттзб-вгая, однако, при атом*, всяких* 
слишком* общих* мЬръ, который могли 
бы помещать мирным* ииoctpaнnaмъ, 
хотя бы и сонвтскаго подданства, не при 
ннмающнм* участЫ въ политической аги 
таши, свободно заниматься торговыми 
дътшми. Советское правительство стара 
ется использовать факт* разрыва С* 
Анпней, с* одной стороны, для рекла
мы и для усилешя агитацЫ против* Бри 
"ганской ИмперЫ, а с* другой стороны, 
для того чтобы раскассировать непомър 
но разросш!еся штаты советских* учреж 
дснЫ въ АнглЫ, оставить только самых* 
необходимых* служащих* и обосновать 
центральное заграничное упровлеше 
Аркоса в* Берлине на бол** эконом
ных* началах*. 

Вместе съ т*м* считают* йесомн*н 
нымъ, что советское правительство, со 
своей стороны, тоже очень бы не жела
ло предпринять что либо такое, что мог 
ло бы повлшть на сокращена сбыта со 
вётскихъ продуктов*: — зерна, нефти, 
пушнины, льна и лЬсных* матер!алонъ. 
Средше деловые люди Сити, а* обшемъ, 
•Це восторгаются решительными дьЙствЫ 
Ли консервзтивнаго кабинета и высказы 
ваютъ опосенЫ, что они могутъ невы
годно отразиться иа торговых* оборо 
тдхъ, тьмъ более, что отмьна торговаго 
соглашенш открывает* перед* лицами, 
ограбленными въ свое время въ Росс 'ш, 
возможность предъявлять иски къ со
ветским* правительстве.шымъ учрежде 
н|'ямъ и просить судъ о наложен))! ареста 
на отдельные товары, привозимые изъ 
Россш и добытые тамъ на промыслах*, 
насильственно отобранных* въ свое вре 
мя у частных* владельцев* 

Некоторые круги находят*, Что такой 
результат*, при всей его несомненной 
законности, все-таки принесетъ болЬе 
вреда, ч*м* пользы, ибо несколько чело 
вЬкъ изъ британских* Граждан*, ограб
ленных* въ Россш, быть Может*, и по
лучат* таким* путем* частичное воэме 
шеи¡6 своих* убытков*, но зато даль-
н*йинй ввозъ товаров* иэъ РоссЫ, на
верно, прекратится, а вместе съ э!имъ 
должны будут* прекратиться И совет
ски покупки и заказы въ Англ1и, ибо у 
СССР не будет* валюты. Независимо от* 
этого среди деловых* людей, не потер 
тгьвшихъ убыткЬвъ въ Россш, высказы
ваются опасенш, что столь полный и ра
дикальный разрывъ сношен Ы съ сов*т 
скимъ правительством*, может* побу
дить его искать дальнейшего сближены 
с* Гермашей и может* послужить нача 
лом* къ соэдан!ю громадиаго блока на 
Востоке, который Может* оказаться 
серьезною угрозою Польш* и дп-л-имъ 
государствам* Западной Европы. МноНе 
думают*, что настоящее положен!* в* 
Европе мало соответствует* естествен
ному расположенно живых* сил*, и под 
доживалось до сих* пор* искусствен
ными мерами, путем* принудительного 

оставлены Гермаши въ состояли военна 
го безсилЫ. Говорить, что въ зтомъ от 
ношенЫ РоссЫ, даже большевицкая, 
все же могла играть роль иЬкотораго 
противовеса Гермак)и до техъ поръ, по 
ка была доступна влЫЫю Англш и завн 
с*ла отъ нея хотя бы въ Деловом* отно 
шенш. Высказывают* опасенЫ, что те
перь поел* разрыва сношены съ Англ) 
ей, Герман!» приложит* все уеил!я къ 
тому, чтобы фактически сосредоточить 
въ своихъ руках* заграничную торгов
лю сов. РоссЫ, a если бы Сритаисю'е бан 
кн отказали германским* фирмамъ въ 
финансировании их* операнЫ, то герман 
ским* баинамъ может* удастъея полу
чить кредит* и въ Америк*. Если бы это 
произошло, то может* вырасти мощная 
русско - германская комбинацЫ подъ фи 
иансоаымъ покровительствомъ Амери
ки, которая может* перем*стить центр* 
европейской деловой жизни въ Перлинь. 

Все англичане, потери* auric убытки 
йг POCCÌH, и въ особенности Союз* бри 
танскихъ кредиторов* Poccin, во глав* 
с* неутомимым* г. Теидомъ, торжеству 
ет* победу и высказывает* уверен
ность, что разрывъ дипломатических* 
епошешй нанесет* чувствительный 
удар* коммунистическому правительст 
ву въ POCCÌH и всей его системе и подо
рвет* серьезнейшим* образом* его кре 
днтоспоеобность заграницей. Ожидают*, 
что примеру АнглЫ последуют* и дру-
гш страны и э!им* будет* положено на 
чало изоляши сов*тскаго Правительства 
и будет* подготовлена почва к* его ухо 
ду от* власти. Почти вс* англичане, uno 
дящ!е в* Союз* британских* кредито
ров* Poccin, подолгу жили и работали 
у нас*, мног1е посещали Роес!ю и при 
большевиках* и поэтому можно ирелпо-
ложить, что взгляды их* на лоложеЫе 
д*л* в* Poccin более обоснованы, чем* 
взгляды других* иностранцев*, а, быть 
может*, и некоторых* русских* Нын* 
эти люди воспрянули духом* и горячо 
поддерживают* решительную полити
ку своего правительства, от* которой 
они ожидают* добрых* результатов* в* 
самом* недалеком* будущем*. Они все 
гда настаивали на том*, что торговля с* 
большевиками и снабжение Их* валютою 
представляла ничтожный выгоды для 
АнглЫ по сравнению съ тем* колоссаль 
иым* И всеобщим* вредом*, который по 
лучался всл*дств1"е искусственнаго под 
держания коммунистов* путем* торгов 
ли с* ними и оказанЫ им* разных* пре 
имуществ*. 

Рабочая парт!я и все соШалистическЫ 
и коммунистическЫ объединен!» выража 
ютъ, конечно, полную симпатда и одоб
рена советскому правительству и оже
сточенно нападают' на свое собственное 
правительство. Въ этом* движен!и мно 
roe, конечно, преувеличивается и дема* 
гсгЫ разводится, главным* образом*, 
второстепенными деятелями. Вожди бо 
л*е благоразумны, а обыкновенные рабо 
4ie , даже довольны, что правительство 
приняло р*экЫ мерь! в* отношенЫ «чу-
жихъ, пришлых* иностранцев*», кото
рые пытаются навязать Англш свои по 
рядки. АнглШсш'е рабоч!е были бы еше 
болЬе довольны, если бы вообще ne* ино 
страицы или, как* их* здесь офишально 
именуют* — «чужЫ», покинули берега 
Темзы. Аигл!я никогда не была страною, 
любившей иностранцев*, и нын*, при на 
лнчш гр -наго числа безработных*, 
построены это в* особенности ощущает 
ся. В . С. 

П У Ш К И Н С К Ш Д Н И В Ъ П Е Т Р О Г Р А Д Ъ 
5-го и 6-го м н я въ Петербурге празд

новали 128-ую годовщину со дня р >жде 
и!я Пушкина. В* квартир*, ггв умер* 
Пушкин* был* прочитан* рядг докла
дов*, посвященных* последним* момен
там* его жизни. Въ Академ!и Наук* бы
ло торжественное собран!е. Въ Пуьиин-

ском* дом* открылась выставка, геевя 
щенная Михайловскому и Тригорскому. 
ПушкинскЫ дом* выпустил* т.утеведи 
тель по Пушкинскому запов*' Шк, в* 
Псковской губ. Л*томъ будет* лгиступ 
лено к* организац!и постоянного музея 
въ Михайловском*, («Правда». 7 ноня). 

Въ Соввтской P O C C Ì H 
С0В-ВТСК1Й ТРАНСПОРТЪ 

Въ Госплане был* заслушан I , доклад* 
председателя транспортной секши Берн 
штейна-Когана. Согласно докладу Необ
ходимо произвести снижены доходных* 
статей сметы 1926-37 г.г. против* пер
воначальных* предположена на 75 мил
лимов* рублей. Докладчик* указал* на 
ряд* недостатков* коммерческой экс-
плоотац!и железных* дорог* и отм*-
тилъ, что никакое дальнейшее повыше
ны тарифов* не может* улучшить фи
нансовое хозяйство транспорта. Гос 
планъ утвердил* основный положены 
доклада. 

ДЕМОНСТРАЦИЯ РАВОЧИХЪ 
ВЪ МИНСКЪ 

Огромная толпа безработных* разгро
мила пом*шен!е биржи труда за стказъ 
выдать матер!альное вспомощеспова-
нЫ семьям* безработных*. Поел* раз
грома сов*тскаго учреждена .имтнегран 
ты организовали шеств!е, которое про
шло по главным* улицам* Минска, кри
ча: «долой советскую власть*. Конный 
отрядъ ГПУ разогналъ демонстранте!», и 
арестовал* свыше 140 чел. (Русспрессъ). 

РОСТЪ ЧАСТИАГО ПАРОХОДСТВА 
«Правда» сообщает*, что за послед

уй годъ сильно вырос* частновладель
чески флот*. В* Черном* море он* со
ставляет* 19 проц. всего тонн жа и уже 
успешно конкурирует* с* соигортфло-
том*. Совторгфлот* настаивает*, чтобы 
государственный кооперативные органи
зации пользовались услугами частников* 
лишь в* том* случа*, если услонЫ сов-
Торгфлота будут* непр1емлем!.', Или ев' 
ли пароходство откажется от* перевозки. 

СВОЕОБРАЗНЫЙ КОНКУРСЪ 
«Правда» объявили своеобр1эный кон 

курс*: на Лучш1е и худш!е р.тб ЧЙ ко
оперативы в* борьбе за (ПШШ$ ц*нъ. 

Почва, на которой взроствть новая 
обильная жатва доносительства! 

ЗДОРОВЬЕ А. Ф. КОНИ 
По сообщение «Красной Газмы» А. Ф. 

Кони, cocTOflHie здоровья котираго ста
ло значительно лучше, пом*. <ен* въ сане 
торю в* Царском* селе. 

ГРОЗНОЕ ПОЛОЖЕН IE 
ВЪ СОВЪТСКОЙ БЗЛ0РУСС1И 

Изъ Минска сообщают*, чт. отставка 
председателя совета комиссаров* сов. 
Б*лоруссш Адамовича явилась след
ствии* катастрофического вн>греиняго 
положения, которое грозило ежеминут
но взрывом*. Оказывается, система хо 1 

зяйства и правлешя правительства Ада
мовича Вызвала недовольство среди ра
бочих* и крестьян*. Во многих* м*-
стахъ Б*лоруссш начались ^мженш 
•повстанцев*. Войска ГПУ не в* остоя-

iiiii справиться о* ними. Это катастрофи
ческое положен1в в* сов. Бел jpyeeb за
метил* председатель центральная ис
полкома и донес* обо всем* Э 'ом* въ 
Москву, Изъ Кремля выелати немедлен
но наблюдателя Крынинкаго, который 
проиэвелъ aoBfieHie на Адамовича и за
ставил,* его уйти. (Русспоессъ). 
КАЧАЛОВЪ ВЪ РОЛИ НИКОЛАЯ 1-ГО 

«Красная Газета» сообщает*, что 4-го 
шня Художеетвеный Театр* пгхазьшалъ 
инсценировку «Николай 1-й и декабри-
*ты». Роль Николая 1 испочнялъ Кача
лов*. 

СОБРАН 1E СОЧИНЕН I f 
ВОРОВСКАГО ! ! 

KoMHccifl подъ председательством* 
тов. Мещерякова приступила кь «подго
товительным* работам*» по издание со
чинена Воровскаго. Командир1В1Ь* в* 
Одессу журналист* Ловенгардг «для язы 
скаШя мateplaлoвъ, относящихся къ пе-
р!оду работы тов. Ьоровскаго в* Одес
се». «1!равдой» получены извгсИя, что 
«матер!алы одесскаго йер!ода внесут* 
значительный вклад* въ издан'е сочнНег 
Hifl тов. Воровскаго». Все ревнители про
свещены могут* облегченно вздохнуть. 

Мелеными фельетонъ 

УБ1ЙСТВО ВОЙКОВА 
Нам* пишут* из* Варшавы) 

Выстрел* Бориса Конерды, ГКтетня-
го виленскаго русекаго гимназиста, поло
жил* предел* жизни варшавского пол-
Преда Войкова... 

Ниже я спвшу передать читателям* 
«Возрожден!»» т* первый све;!ипя, ко
торый мн* удалось собрать в* первыя 
.минуты после совершен1я Копе;>шй его 
террористического акта. СаЬдвн'Я »ти 
не могут* быть полными и, может* быть, 
въ некоторых* подробностях ь страда
ют* неточностями. Но в* общих* чер
тах* они воэстанааливаютъ картину убШ 
ство Войкова. 

Борис* Софроньевич* Коверда при
быль въ Польшу изъ советской Россш 
в* 1922 году и, получив*, въ качестве 
русекаго эмигранта, право политическа-
го убежища, поселился бъ Вильнв и по
ступил* там* а* местную русскую гим-
наз!ю. Въ момент* совершен!,! покуше-
Н1я на Войкова он* был* учеником* 8-Го 
класса этой гимназш. Въ Варшаву он* 
прибыл* за три дня до покушешя на 
Войкова, с* твердым* р*шен1емъ совер
шить террористически акт*. Имеются 
однако сведены о том*, что въ начале 
план* Коверды состоял* в* жеЛанЫ по
пасть легально въ советскую Росс!ю И 
там* убить кого либо изъ видных* бол* 
шевиковъ и только прочтД в* местной 
газете о предстоящем* от**эд* Войко
ва въ Москву, он* переменил* р*швн)« 
и предпочел* подстеречь Войкова на 
вокзал*. Револьвер* он* купил* нг, Виль 
н* и привез* его съ собой въ Варшаву. 

Подстерегая Войкова на вокзал*, Ко
верда встретил* полпреда 7 1юни ут
ром*, когда тот* пр!*халъ на вокаалъ 
для того, чтобы повидаться съ проез
жавшим* через* Варшаву в* Мо-ск»у Ро-
зенгольцемъ и бывшим* советским* ге
неральным* консулом* въ Лондоне Гла-
дуномъ, Не установлено точно, собирал
ся ли Войков* также ехать в* Москву 
съ Розенгольнем*. Достоверно лишь, что 

перед* отходомъ поезда оба полпреда 
прогуливались по перрону, когда къ 
Войкову подошел* Коверда. Поел* крат* 
к а г о разговора, когорато никто, кром* 
его у ч а с т н и к о в ! , , не слышал*, Коверда 
произвел* въ Войкова шесть выстре
лов* иэъ револьвера. Падая, Войков* 
успъл* выхватить иль кармана револь
вер* н выстрелить в* Коверду, но про
махнулся- Улааъ, он* потерял* созна-
nie - » нанесенный ему Ковердой раны 
оказались смертельными и, перевезен
ный въ больницу, Войков*, не приходя 
въ co3i ia i i ie , скончался. 

Совершив* свое д*ло, Коверда не пы
тался бежать или оказывать солротив-
лен!е при арест*. Совершенно спокойно, 
съ удивительнымъ для его возраста, са-
мообладан!емъ, онъ позволилъ отвести 
себя въ помвшеше жел*зиодорожнаго 
полицейскаго участка, гд* был* подверг-
и^Чъ первому допросу в*! присутетвЫ 
многочисленных* представителей адми
нистративной, судебной и полицейской 
власти. Подробности допроса заключены 
в* протокол*, составляющем* офицЫль* 
ную тайну, но известно, что когда одно 
присутствовавшее при допросе лицо Об
ратилось к* Коверд* съ вопросом*: 

— Почему вы сдвлали это? 
Онъ отв*тилъ: 
— Я убил* его, как* врага националь

ной" РоссЫ... 
Своим* самооблаДан!емъ, спокой

ствии*, выдержкой, всей своей наруж
ностью, Коверда производит* очень бла-
гопрЫтное впечатлен!е. Онъ выше-
средняго роста, шатен*, со смуглым* ли
цом* несколько монгольскаго типа. О 
его б!ограф!и, семь* и прошлом* я не 
могу пока сообщить ничего гонкретнаго. 

Въ нестоящее время Коверда заклю
чен* в* следственную тюрьму, гд* fy« 
дет* находиться въ ожидайЫ суда. 

И русская эмигрантская колонЫ в* Вар 
шаве, и польское общество, продляю!* 
къ делу объ убШств* Войкова большой 
интерес*, W. 

СЛОЖНОЕ 
Газета «Танъ» дружески предупрежда I 

ет* насъ, русскихъ беженцевъ, чтобы I 
мы не вели интригъ, осложняющихъ по 
ложен1е европейских* правительств* по 
отношение къ соседямъ. 

И газета, очевидно, права. 
Неучтиво, въ самом* д*л*, ночуя въ 

гостяхъ въ чьемъ-либо дом*, стучать 
ночью въ ст*ну сос*дней квартиры ку-
лакомъ и орать: 

— Эй, вы тамъ, потише! М*шаете 
спать! 

Или прШти в* гости читать свои стихи 
и отправляться лично к* верхнимъ жиль 
нам* съ требовашемъ немедленно пре
кратить игру на скрипи*. 

Интриги, вытекающЫ изъ безтактно-
сти, грубости, любви к* сплетням* и не 
нужным* осложнешям* жизни, — необ 
ходимо прес*кать в* корне, бороться 
с* ними всячески, вплоть до заявлены 
безпокойному гостю: 

Как* жаль, что вам* с!ю минуту 
придется покинуть нашу квартиру. 

Но где, однако, кончается понят!е 
«Интриги» и где начинается понят!е ус
луги? 

Конечно, я не говорю про политичес-
кЫ убЫства на чужой территорЫ. Каж
дый имеет* право категорически требо 
вать, чтобы посторонше люди не сводили 
свои счеты у него в* гостиной, въ саду 
или на огород*. 

Но, предположить, меня пр!ютили у 
себя милые друзья и положили спать 
въ кабинет*, где хранятся хозяйскЫ 
деньги. 

И, вотъ, ночью, слышу я, что стену 
кто-то сверлит*. Мало того: при свете 
НОЧника ясно вижу, что изъ дырки въ 
стене высовывается лохматая голова по 
доврительнаго жильца соседней кварти
ры. 

Что мне делать въ зтомъ случае, что 
бы не прослыть интриганом*? 

Встать, пойти сообщить хозяину? 
Нет*. Неудобно: может* вызвать, че 

го добраго, осложнеше въ отношенЫх* 
съ новым* соседом*. 

Не звать вовсе хозяина, а самому 
взять со стола пресс*-папье и стукнуть 
взломщика стены по башке? 

Тоже нет*. Еше более безтактно. А, 

ПОНЯТ 1Е 
вдруг*, башка просто заблудилась и хо 
тела через* стену предложить моему 
другу-хозяину поиграть въ четыре руки 
на рояли? 

Чтобы быть безукоризненнымъ джентль 
мэном* въ таком* сложном* слу
чае, необходимо, очевидно, просто завер 
нуть голову въ одеяло, начать громко 
храпеть и делать видь, что видишь сон*: 
волшебный м1ръ, молочный реки, кисель 
ные берега и идиллическую торговлю мо 
локом* и киселем* по об* стороны р*ч* 
ки. i 

До роесШской революцЫ въ понят!ях% 
сошальной опасности мы вс*, европеЙ» 
цы, хорошо разбирались. Вс* знали at* 
лично, что б*шеная собака называется 
б*шемоЙ во всякой стран*, безразлич
но — республикански въ ней строй 
или монархически. 

Вс* воры, поджигатели, убШцы во 
вс*хъ странах* тоже всегдо считались 
ворами, поджигателями, убЫцами, — ив 
зависимо отъ того, носить ли п о д ж и г а 
тель цилиндр*, или нахлобучивает* на 
лоб* пролетарскую кэпку. 

Но теперь, когда публика пошла на ев 
ропейскомъ континент* черезчур* см*-
шанная, когда обреченные дружат* с* 
будущими своими палачами, воры со
вершают* парти де плэзиръ вм*ст* Щ 
ограбленными, поджигатели ходят* 
подъ ручку съ подожженными, убЫиы 
строят* куры вдовамъ убитыхъ — те» 
перь, действительно, сам* чортъ иног
да не разберет*, кто кого деретъ, и что 
такое интрига. 

Предупредишь кого-либо, на основанш 
точных* св*«ен!й, что у него хотят* 
взорвать домъ, и сам* не знаешь: 

— Что это: интрига? Или услуга? 
Схватишь ловкую руку мошенника, 

протянутую къ чужому карману, а за* 
тем* безпокоишься: 

— Не съинтриговал* ли? 
Газет* «Тан*», дающей нам* в* дру 

жеСком* тоне совет* воздерживаться 
от* всяких* интриг*, мы, pyccKie бежен 
цы, весьма благодарны. 

Но, принимая совет* во внимаше, вс* 
токи хотим* внать точно и ясно: 

Что такое интрига? 
А. Ренников*. 
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тоня иэвестнаго полярного иэсльдовате-
ля Амундсена. 

: С* Азорских* островов* сообща
ют*, что Пинедо вчера, въ 9 ч. 23 м. 
утра возобновил* свой перелет*-

— Итальянсюй сенатъ принял* бюд
жет* министерства финансов*. 

— Въ аргентинских* политических* 
кругах* заявляют*, что во чзбе-жлше 
раскола в* радикальной партж кандида
том* въ президенты будет* намечен* 
бывшЫ посланник* въ Париж* Энрике 
Ларрета. 

— Нью-lopCKÌfl муниципалитет* дал* 
разрешеше на постройку небоскреба въ 
110 этажей. Высота небоскреб! будетъ 
на 100 метров* превосходит* Эйфелеву 
башню, и постройка его обойдется в* 25 
мил. долларов*. На крыше будетъ устрое 
на обсерваторЫ. Небоскреб* будетъ об
служиваться 61 лифтом*. 

— Въ четверг* въ Португалш распро
странились слухи о томъ, что на сЬвере 
страны вспыхнула революцЫ. Пря..итель 
ственныя войска были немедленно при
ведены въ лвижеше, но слухи оказались 
неверными. 

— Японское правительство пос~г.нови-
ло протестовать перед* советским* пол 
предом* Довгалевскимъ против* з; хва
та японскаго рыбачьяго судна около Кам 
чатки. При захвате капитан* сутна был* 
тяжело раненъ- Большевики утвержда
ют*, что захват* былъ вполне правом*-
ренъ, так* как* сов*тскЫ террИ':ор!аль-
ныя воды распространяются на 1'2 миль, 
судно же было захвачено въ 3 милях* 
отъ берега, 

— Въ Констонц* (РумынЫ) произо
шел* взрыв* на завод*. Убито 2 чело
века. 

— Американский министр* финансов*' 
Меллон* выезжает* в* пол* на G не
дель въ Европу. 

«AI Л» — 3 7 , г. de la P o m p e . T e i . A u t c u l l 
6 2 - 0 4 . Н и м у з ы к и , н и ц ы г а н * . И е р в о -
н л а е . к у х н я . П р е м и р о в а н , н а П а р ш к , 
Г а с т р о н о м . В ы с т а в и * . Ш ш ы ум*реи< 
Д е ж у р н о е б л ю д о Ь ф р а н к о в * . 

«А-'I-! A l i l i ' . 1 Ы » — ;i:i, rue D e l a m b r e (Mont* 
parnu- te ) Х у д . вост . ц у х а н ъ - п о а в а л ъ , 
А р т и с т , п р о г р а м м а . 

A U X « D E U X T O U R S » , 2U4, B d S t - G e r -
m a i n . T e l . F l c n r m 7 3 - 3 0 . У ю т и а н à 
и npiHTiian иОстановка. Ивыокам< 
и т п л ь я н с к . к у х н я . 

«(ЛИГ/ F R A N C I S » . Gria l R o o m — 7 , place 
de l ' A l m a . T é l . ; E l y s . 7W-11. Т е р р а с а 
и в С е н * . В к у с н о . У м * р . ц * н ы . 

« L A C R I Î M A I L L E R K » — P l a c e B e a u v a u . 
T é l . : E l y s . 0 0 - 9 0 . Отличная ф р а н ц . 
t ivxnf l . Б ы в ш . п о в а р * о т * П а й а р а . 

« L A M A I B Ü N N K T T E » — 3 6 , 3 8 , r . d u M o n t -
T h a b o r ; T é l . L o u v r e 0 4 - 2 0 . З а в т р а к и , 
о б * п ы , mualcal a f t ernoon t e a . Б о л ь ш а я 
а р т и с т и ч е с к а я п р о г р а м м а . 

« M A l S O M l î T T I î d e i C O M E R I l î N S R U S S E S » 
SU, rue V i v i e n n e (около В и р ш и ) . T é l . ] 
Cent . 73 -67 . З а в т р а к а . о б в а ы , у п и ш и . 
А р т и с т , п р о г р а м м а . Рафаэль со с в о 
и м * опнрстромь . 

« М Е Д В Е Д Ь » — P l a c e D u p l e x (М-о D u 
p l e x ) . П р е к р . с в * т . а ь л ъ . О т л и ч н . 
р у с . н у х . Д с ж у р . б л . и ft la c a r t e . Е ж . 
м у з . , по с у б . и в о е . а р т . п р о г . С п е ц . 
о б о р у д . у ю т и . п о п в . 

« Р О Д У » иаъ П е т р о г р а д а — 2 2 , rue L e c í u s e 
( P i a c e CU d r y ) , T é l . : Marcade t 4 7 - 0 1 . 
О б * д ы p M x f f x e З П ф р . , у ж и н ы ft t a c a r t e 
быв. Приди. П о в а р а . М у е ы н . - а р т и с т , 
п р о г р . О р к . в е и г е р . ц ы г а н * . О т к р . 
о т ъ 7 в. до у т . 

«pyccKiH армитАнгь» — 21, rue 
B o l s s y d ' A n « l a s . T é l . : E l y e . 1 3 - 8 4 . 
З а в т р а к и , о б е д ы , у ж и н ы . И з ы с к а н , 
русел:, к у х н я п о д * н а б л . К о р н и л о в а . 
Артист , п р о г р а м м а . 

i l Безграмотная ерунда 
— Литература наша, писал* два го

да тому назад* покойный Арцыбашевъ, 
совершенно оторвалась от* народа и жи 
ветъ сама по себ*, своей собственной 
жизнью, варясь в* собственном* соку... 

— Вся печать находится в* руках* 
средней интеллигенщи, — правой или 
л*вой, это безразлично. — витающей 
въ сферах* своихъ вымыслов* и пар-
•пйных* идеолопй... 

— Она ревниво и самоуверенно ог
раждает* свое право говорить от* лица 
народа и пренебрежительно отталкива
ет* каждаго, кто пытается подать свой 
голос* снизу... Она кричитъ, ссорится, 
что-то провозглашает*, делает* какте-
то выводы — и непременно просчиты 
кается во всех* своихъ расчетах*.•. 

Арцыбашевъ горячо и настойчиво ут 
верждалъ, что интеллигента никогда не 
слушала, не слушаетъ да и не желаетъ 
слушать подлиннаго голоса народа, — НИ 
того,который передается «Досгоовскими, 
обычно записываемыми вь черносотен
цы», ни того, который выражается са
мим* народом* непосредственно, въ фор 
м* его п*сенъ, чостушекъ, поговорок*, 
изречены, слишномъ, а за последнее 
время сталъ выражаться иногда даже и 
а* письмах*, присыляемыхъ въ редякиЫ 
газет* и гибнущихъ въ редаюионныхъ 
корэинахъ, ибо редакторы относятся къ 
ним*, к* этим* каракулям*, являющим
ся, зачастую драгоценными человечески 
ми документами, как* «к* безграмот
ной ерунд*». 

Арцыбашевъ коснулся очень серьеэ-
иаго вопроса и всетаки не совсемъ 
пряв*. Его призыв* как* можно больше 
считаться с* «Достоевскими» и съ «без* 

уютной ерундой», исходящей из* 

уст* самого народа, даже опасен*. Ибо 
как* это понимать — «ДостовнскЫ» ? 
Это, очевидно, литература. А съ лиге 
ратурой интеллигенцЫ, увь, 1чегдя 
очень и очень считалась да и до сих* 
пор* считается, и в* том*-то и б*да, что 
именно только ч е р е з * литературные оч 
ки больше всего смотрела о н о н а рус
с к у ю жилпь, на русски! народ*. С * под
линными «Достоевскими» она, правду, 
мало считалась, п .стоящих*, больших* 
художников*, которых*, конечно, было 
и есть очень мало и которые не пода* 
лывались подъ ся вкусы, не угождали еп 
идеологЫмъ, она мало принимала въ рас
чет*, «витая въ своих* вымыслах*». 
Но что до Златоврятскихъ, Муйжелей, 
а теперь Бабелей, Сейфуллииыхъ, т о тутъ 
дело, конечно, обстояло и обстоит* со
всем!» иначе, т а к * ч т о , по м о е м у , надо 
призывать к*.другому: будьте осторож 
ны съ атими иеемЬтиыми подделками 
под* художество, с* э т о й литературщн 
мой! 

И то Же C i i M o e н а д о с к ш о » и про «без 
грамотную ерунду»: берегитесь, разби
райтесь! Есть и тутъ подлинная «ерун
да» —. и поддельная. Вот* соа*тскЫ че 
стушки: будьте уверены, что среди 
них*, — и особенно среди гЬхъ, что до
ходят* до нас*, — чуть не половина со 
чинена вовсе не народом* Вот* письмо 
в* редвкшю, выражающее то или иное 
«народное чаян!е» и Написанное честь 
честью, то есть и каракулями, и Д о в о л ь 
но ерундисто, и достаточно безграмот
но: но опять таки будьте осторожны, — 
это письмо сочинил* не мужик*, а ко-
к о й - т о прожженный полуинтеллигент*. 

Арцыбашев* написал* свою статью, 
найдя среди «народных* писем* в* ре 

дакино» несколько действительно под 
линныхъ. И одно изъ них* онъ привелъ 
полиостью, справедливо назвав* его дра 
гоц*ннымъ документом*. Это стихи, — 
«статейка», как* назвал* их* неизв*ст 
ный авторъ, — иэобряжающ!е сбор* но 
лога в* деревн* большевицкими комис
сарами: 
Выбирают* комсомольцев* въ арм!ю тру 

да, 
А собрать пять тысяч* это но беда! , 
Разослали аркпю по всемъ деревням*, 
Давятъ Иалогъ С* б*диых* крестьян*. 
Мужичек* в* окно внимательно гля

дит*. 
Наверно, маневры, говорит*. 
А жена у окошка заплаканная сидит* 
И ничего мужу про то не говорит*. 
Нет*, это не маневры, старуха говорит*, 
Это комсомолы пришли нас* громить. 
Только супруги со скамьи поднялись. 
Вот* и комсомолы въ хату ворвались 
Старушка побледнела, затряслась в* 

ногах*, 
На лолъ повалилась, закричала ах* II 
Сложил* старик* руки на груд*, 
А слезы катятся по его тек*. 
Увидал* комсомолец* б*днаго старика, 
Уцеппль во бороду, ну, поди сюда! 
Старик* перекрестился, стал* тихо под 

ходить, 
Задрал* нос* комсомола»,, на него гля 

дитъ: 
Что ты крестишься, старый болван* ? 
И позорно икону зд*сь же обругал*. 
Не терзайте душу, старик* им* сказал*, 
Что от* меня хотите, все я вам* отдам*. 
Ахнул* комсомолец* на старика-тоску, 
Взмахнул* рукою, вдарил* по плечу. 
Эй, слушай, кричитъ, старина, 
По какому делу мы пришли сюда. 
Пришли раэсказать про рабочую ком

м у н у , 

А не будешь слушать, въ аубы тебе с у 
Ну. 

Теперь свободная наша страна, 
И этого не забудь, седая борода. 
У нас* на Руси надо чекистов* содер

жать, 
А вы, крестьяне, должны налог* подать. 
«Куда хотите, девайте меня, 
Весь налог* внести, это не в* силах* я!» 
Загорелись зверски у комсомольца гла

за 
И Схватил* онъ со злостью за шиворот* 

старика. 
Не успЬлъ старик* прокричать oil, ой, 
Как* очутился в* камер* сырой. 
Через* неделю n p i e x a A * комиссар* 
И въ ту же минуту сесспо созвал*. 
Поднялся председатель суда 
И кричит* на старика: гляди сюда1 
Приговор* къ оглашеЫю не Подлежитъ, 
Распишись, бандит*! 
И ватряслася дряхлая рука, 
И въ безчувствш потащили старика-
Боже милостивый, Ты кроток*, терпе

лив*, 
Зачем* злых* правителей в* Росою 

нам* пустил*? 
Да, вотъ это подлинное. А что сказать, 

например*, о небезызвестной СофьЬ 
Федорченкл, которая недавно выпустила 
Въ МосквЬ второй томъ своихъ записей 
«Народ* на войн*»? 

Предостеречь но счет* этой госпожи 
мн* уже давно хотелось, — еще тогда, 
когда она напечатала свой первый том* 
(сперва в* «Р*чи»,, a потом* отдель
ным* издан!емъ). Вотъ истинно зловред. 
ныя книги, уже давно объявленный 
«большой и безспорной ценностью» 1 
Авторъ так* и называет* их*: записи, 
То есть очень скромно. Она была в0;-врр 
мя великой войны сестрой милосерды 
и Говорит*, что делала эти записи, «гол 

каясь въ народе, среди солдат*». Но ру 
чаюсь чем* угодно, что три четверги 
их* — собственнаго сочинены, безуслоа 
ныя подделки. Вы только послушайте, 
до чего прежше «солдатики» и посл*ду 
iouije красноармейцы склонны у Федор 
ченко къ замысловатым* и весьма угод
ным* ей намекам*, к* изреченЫмъ, къ 
сусально красивой или нарочито грубой 
образности, къ символик*, къ «истинно-
народной», п*вучей, то яко бы просто
душно медлительной, то разухабистой 
речи! Солдаты будто бы уже давно, еще 
въ окопахъ, говорили: 

-— Не то мы темны, не то мы буйны, 
a не жду я мирного житья. Как* бы 
намъ, с* войны то вернувшись, промежъ 
себя бою не устроить! Молодни въ наро 
де Сколько угодно, эти и надымуть суе
ту... 

— Пока что только яаычком* работа 
ютъ. А вот* войну кончв!*, всякую пе 
ресадку сдвляють, все и сдвинется-.., 

— Коню, ч*мъ узда короче, тем* онъ 
красивее шею гиетъ. А человек* в* уко 
роте горбъ растит*.... 

— Ить господь на ьол* всякШ 
хлюст о тополем* рос*. А мы все в* на 
клон*. Теперь очень покрасивеем*... 

— Эхъ, те книги, барышня, по бога
тым* шлялися, ты покинь, книга бога
тых*, погости-ка с* нашим* братом*! 

— Затрещат* теперь семейства. Не 
слепить детей с* отцом*-матерью, мужи 
ко съ женой прежнею! 

последнее, кок* витите. уже веет* 
началом* «великой и бескровной», —-
.«могутный плечики» уже pacnt/авллиотся 
'и рисуясь своей «мужичкой дуростью», 
нутром*, да силушкой, изрекают* муд
ростей, яко бы совс*м* наивных*, все 
больше и больше: 

— Силой свет* обойму, умом* ниче
го не пойму! 

«* Россш наша матушка все дома ка* 
шу варила, а Европу проглядела.... 

— Путаюсь я в* новых* словах*, ро» 
но в* бабьем* плать*, — не привык*» 
конечно,.. 

— Наша р*чь особая, не на вод* пу
зыри. Ученому же наша р*чь тяжка: 
как* по месту придется — пудом* по 
темени! 

Это так* плоско, так* фальшиво, что 
читать тошно. Но Федорченко все «за
писывает*» и «записывает*», — себ*. 
на потребу: 

— Надо новых* слов* не стыдиться, 
говорят* ей красноармейцы. — Пока 
они тепленькЫ, свежЫ, въ дугу согИуть 
можно — себ* на потребу... 

— Сп*ть бы песню, да слов* новых*; 
не знаю, а старый не по времени! 

— Очень п новыя слова полюбил*. 
Только по простым* делам* не ум*ю я 
их* къ слову сказать... Эти слова по но
вой жизни прикроены, шиты. Поверх*: 
лаптей ие натянешь. А ты старую-то 
одежду поскидывай, вот* и будут* т * 
слова въ пору. 

— Эхъ, свобода манит*! Только и от? 
ветъ за нее на насъ же лежит*... 

И так* далее и так* далее. И — как*' 
заключение: 

— Ничему старому не вернуться!! Мы 
вотъ только попробовали по ноному 
жить, а уж* отъ однех* мыслей душ*, 
вольно. А что еще будетъ! 

Избавляю читателей отъ дальнейших* 
«записей» госпожи Федорченко. Одно 
скажу — очень ошибался покойный Ар
цыбашевъ: вотъ подобной, вот* этой 
«безграмотной ерундой» мы всегда весь
ма охотно пользовались, и госпож* Фе 
дорченко еще предстоит* большая сла
ва 1 

И » ЬуШШ!*•;' 


